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EN Why have a baby walker?

Walkers are a great way to support your little one’s
budding sense of adventure as they learn to walk

ES ¢(Por qué tener una andadera para bebé?

Las andaderas son una excelente manera de apoyar el
incipiente sentido de aventura de su pequefo mientras
aprenden a caminar

Why THIS walker?

GROWS WITH BABY: 3 height positions ¢ 4 modes,
including a removable toy station with lights, music,
a steering wheel, starter button, and gearshift

¢Por qué ESTA andadera?

ACOMPANA EL CRECIMIENTO DEL BEBE: 3 posiciones
de altura ¢ 4 modos, con una estacion de juguetes
desmontable con luces, musica, un volante, botén de
arranque y palanca de cambios

JUEGO EN EQUIPO: El armazon del John Deere Gator se puede
quitar para que dos puedan jugar ala vez ¢ La andadera4en1
se convierte en juguete para empujar por detras

CO-PLAY: John Deere Gator" frame removes so two can play
at once ¢ 4-in-1walker converts into a push-behind toy

SAFETY: Designed with a sturdy frame and rubber brakes

CONVENIENCE: Folds easily for storage and travel
e Removable seat pad is easy to clean

AUTHENTICITY: Modeled after a real John Deere Gator” SEGURIDAD: Diseinado con un armazon resistente y frenos

de goma

CONVENIENCIA: Se dobla facilmente para guardar
y transportar ¢ La almohadilla desmontable del asiento
es facil de limpiar

AUTENTICIDAD: Diseno basado en un John Deere Gator real

PL Dlaczego warto mie¢ chodzik?

Chodziki to doskonaty sposodb, aby rozwija¢ w dziecku
poczucie przygody podczas nauki chodzenia

DE Warum eine Baby-Lernlaufhilfe anschaffen?

Lernlaufhilfen eignen sich grofartig dafiir, den aufkeimenden
Abenteuergeist lhres Babys zu unterstitzen, wahrend es
laufen lernt

Dlaczego TEN chodzik?

ROSNIE Z DZIECKIEM: 3 pozycje wysokosci ¢ 4 tryby, w
tym wyjmowana stacja zabawek ze swiattami, muzyka,
kierownica, przyciskiem rozrusznika i dzwignia zmiany
biegow

WSPOLNA ZABAWA: Zdejmowana rama John Deere Gator
pozwala na jednoczesng zabawe dwojga dzieci ¢ Chodzik
4 w 1 przeksztatca sie w zabawke do pchania

BEZPIECZENSTWO: Konstrukcja z solidng rama i
gumowymi hamulcami

Warum DIESE Lernlaufhilfe?

WACHST MIT DEM BABY: 3 Hoheneinstellungen ¢ 4
Betriebsarten, einschlieflich einer abnehmbaren Spielstation
mit Lichtern, Musik, Lenkrad, Anlasser und Schalthebel

GEMEINSAMES SPIELEN: John Deere Gator-Rahmen lasst
sich abnehmen, damit zwei Kinder gleichzeitig spielen
konnen e Die 4-in-1-Lernlaufhilfe lasst sich in ein
Schiebespielzeug umwandeln

SICHERHEIT: Mit stabilem Rahmen und
Gummibremsen ausgestattet

BEQUEMLICHKEIT: Einfach zusammenklappbar fiir
Aufbewahrung oder Reise ¢ Abnehmbares Sitzpolster ist
leicht zu reinigen

AUTHENTIZITAT: Einem echten John Deere Gator nachgebildet

WYGODA: Sktadany model utatwiajgcy przechowywanie i
podrézowanie ¢ Zdejmowana, tatwa w czyszczeniu
podktadka na siedzenie

AUTENTYCZNY WYGLAD: Wzorowany na prawdziwym
modelu John Deere Gator

NL Waarom een loopstoeltje?

Loopstoeltjes zijn een geweldige manier om het ontluikende gevoel voor
avontuur van je kleintje te stimuleren terwijl hij/zij leert stappen

Waarom DIT loopstoeltje?

GROEIT MET BABY MEE: 3 hoogtestanden - 4 funties, inclusief een
afneembaar speelgoedstation met lichtjes, muziek, een stuur, startknop en
versnellingspook

SAMEN SPELEN: John Deere GatorTM-frame kan eraf genomen worden zodat er
twee kinderen tegelijk kunnen spelen - 4-in-1loopstoeltje verandert in een
duw-speeltje

VEILIG: met een stevig frame en rubberen remmen

GEBRUIKSGEMAK: gemakkelijk op te vouwen voor opbergen en meenemen, en
het afneembare zitkussen is gemakkelijk te reinigen
o Het afneembare zitkussen is gemakkelijk te reinigen

FR Pourquoi avoir un trotteur pour bébé ?

Un trotteur est un moyen idéal d’encourager I’esprit d’aventure
naissant de votre tout-petit alors qu’il apprend a marcher.

Pourquoi CE trotteur ?

EVOLUE AVEC BEBE : 3 hauteurs distinctes ¢ 4 modes,

y compris une station de jouets amovible avec des lumiéres,
de la musique, un volant, un bouton de démarrage et un levier
de vitesse

JOUER ENSEMBLE : La structure de la John Deere Gator est
amovible pour que deux enfants puissent jouer en méme
temps ¢ Le trotteur 4 en 1se transforme en un jouet a pousser

SECURITE : Concu avec une structure solide et des freins
en caoutchouc

PRATIQUE : Se plie facilement pour le transport et le
rangement e Le coussin amovible du siege est facile
a nettoyer

AUTHENTICITE : Concu d’aprés une véritable John Deere Gator

IT A cosa serve un girello?

| girelli sono un ottimo modo per stimolare lo spirito di
avventura dei piu piccoli mentre imparano a camminare

Perché QUESTO girello?

CRESCE CON IL BAMBINO: 3 posizioni in altezza e

4 modalita, tra cui una postazione giocattolo rimovibile
con luci, musica, volante, pulsante d’avviamento

e cambio

GIOCO COOPERATIVO: John Deere Gator rimovibile per
consentire a due bambini di giocare
contemporaneamente e |l girello 4 in 1 si trasforma in
giocattolo da spingere

SICUREZZA: Progettato con telaioresistente e freni
in gomma

PRATICITA: Facile da ripiegare per essere trasportato
e riposto ¢ Imbottitura del seggiolino rimovibile e facile
da pulire

AUTENTICITA: Riproduzione di una vera John Deere Gator
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h d ded only f hild wh b If | h d | bl GW. 18,18 LB LB LB, LB, LB
Thi . . . . . 5 L ) .

briaht To ialk by rself or weighs more than 12.kg Q26 sy, ) 1 (orPoXMEIE & monthe) andumii s 2ble EN 1273: 2020+A1: fgfsb . briaht ) NW, L8, LB, LB, LB, LB, LB, LB |
® g Este producto esta disefiado Unicamente para que lo use un niﬁp gue se puede sentar solo (aproximadamente ° g brlghtstarts.com GW KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG PRO(%I;%sztlllalriigm\sstg;tI:I.%ElLJAI;OIg)ZI})_CHAT
brlghis*arTSOCOH‘ Starts 6 meses) y hasta que sea capaz de caminar sin ayuda o pese mas de 12 kg (26 Ib). REQUIERE 3 PILAS AA/LR6 (NO SE INCLUYEN) brlg hisiartS.com starts — Patent: http/wwen Kids2 com/atents
Ce produit est destiné uniquement & un enfant capable de se tenir assis seul (vers 6 mois) et jusqu’a ce qu'il TRIOS PILES DE TYPE AA / LR6 REQUISES (NON INCLUSES) KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190 NW.__ KGKGKG KG KG, KG KG Brevet: http://www.kids2.com/brevet
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11712 - Bright Starts - CTN070325

EN This productis intended only for a child who can sit up by itself DE Das Produkt eignet sich nur fiir ein Kind, das sich aus eigener Kraft zum NL Dit product is alleen bedoeld voor een kind dat zelf kan zitten (ongeveer 6 maanden) en totdat het zelf kan

(approximately 6 months) and until it is able to walk by itself or
weighs more than 12 kg (26 Ibs).

WARNING: Never leave the child unattended. 12 kg (26 Ibs) wiegt. WAARSCHUWING: blokkeer trappen, treden en ongelijke oppervlakken. 4 ) ELE MENTS
WARNING: Prevent access to stairs, steps and uneven surfaces. WARNUNG: Lassen Sie das Kind nie unbeaufsichtigt. .

: hind ied P d b Montage door volwassenen vereist. &‘ D’EM BALLAGE
Adult assembly required WARNUNG: Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen oder unebenen BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan het kind geeft. Bewaar

IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to
child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It
contains important information. As an ongoing process, we are constantly
improving and updating our products. Pictures on this package may
sometimes differ from the product enclosed. For single family use only.
REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED)

ES Este producto esta diseiiado tinicamente para que lo use un niio que se
puede sentar solo (aproximadamente 6 meses) y hasta que sea capaz de
caminar sin ayuda o pese mas de 12 kg (26 Ib).

ADVERTENCIA: No deje nunca al niiio desatendido.
ADVERTENCIA: Impida el acceso a escaleras, escalones o superficies
irregulares.

Se requiere el armado por parte de un adulto.

IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el
producto al nino. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para
referencia futura. Contiene informacién importante. Para uso familiar
Unicamente. Como parte de un proceso continuo, constantemente mejoramos
y actualizamos nuestros productos. Algunas veces, las imagenes de este
paquete pueden ser diferentes al producto que se encuentra en el interior.
REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS)

PL

Sitzen aufrichten kann (ungefahr ab dem Alter von 6 Monaten) und nur bis
zu dem Zeitpunkt, zu dem es aus eigener Kraft gehen kann oder mehr als

Oberflachen.

Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden.
WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungsteile entfernen,
bevor das Produkt einem. Kind gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt
bitte zur spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.
Nur innerhalb einer Familie verwenden. Im Rahmen eines laufenden Verfahrens
nehmen wir standig Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren
Produkten vor. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass die Abbildungen auf
dieser Verpackung etwas von den darin befindlichen Produkten abweichen.

3 AA/LR6-Batterien erforderlich (NICHT INBEGRIFFEN)

Produkt jest przeznaczony wylacznie dla dziecka, ktore samodzielnie siedzi
(okoto 6 miesiecy) i do czasu, gdy zacznie samodzielnie chodzi¢ lub osiagnie
wage ponad 12 kg.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozostawia¢ dziecka bez opieki

OSTRZEZENIE: Zapobiega¢ dostepowi do schodéw, stopni i nieréwnej powierzchni.

Wymagany montaz przez osobe dorosta

WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usuna¢ wszystkie elementy
opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na
przysztos¢. Zawiera ono wazne informacje. Nieustannie ulepszamy i aktualizujemy
nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami réznic sie od zatagczonego
produktu. Wylacznie do uzytku przez jedna rodzine.

lopen of meer dan 12 kg weegt.

WAARSCHUWING: Laat het kind nooit zonder toezicht achter.

deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. We blijven

onze producten verbeteren en updaten. De afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het
bijgeleverde product. Alleen voor gebruik binen één gezin. VEREIST 3 AA/LR6-BATTERIJEN (NIET INBEGREPEN)

WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals.

ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles.

ATTENTION : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises d'épilepsiechez les personnes sensibles.
WARNUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfalle ausldsen konnen.
OSTRZEZENIE: Zabawka ta wytwarza btyski, ktore u 0séb uczulonych moga wywotac napady padaczkowe.

ATTENZIONE: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti sensibili.
WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn.
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©2024 Deere & Company. John Deere’s green and yellow color scheme, the leaping deer symbol, and
JOHN DEERE are trademarks of Deere & Company. / All rights reserved.

Le code couleur vert et jaune John Deere, son symbole du cerf bondissant et JOHN DEERE sont des
marques déposées de Deere & Company. / Tous droits réservés.

DONNEZ
ou
RECYCLEZ

ES MODELO: 11712 ANDADERA (3 EN 1) CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO
DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO. C.P. 01219 R.E.C.:
KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6 MESES EN ADELANTE O PARA INFANTES CON UN PESO INFERIOR A 12 kg. CARACTERISTICAS
ELECTRICAS: REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 1.5V C/U (4.5V) NO INCLUIDAS, REEMPLAZABLES. LEER INSTRUCCIONES, RECOMENDACIONES DE
USO 0 CUIDADOY ADVERTENCIAS, QUE VIENE EN EL EMPAQUE E INSTRUCTIVO ANEXO.

Donnez ou recyclez

vos meubles.

ﬁ Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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https://quefairedemesdechets.fr

WYMAGA 3 BATERII AA/LR6 (NIE SA DOLACZONE DO ZESTAWU) MANUFACTURED FOR - ABRIQUE POUR IkilS”™ & Kieks Tk ©2025 KIDS2, LLC www.ids2.com/help ASTM
FR Ce produit est destiné uniquement a un enfant capable de se tenir KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190
assis seul (vers 6 mois) et jusqu’a ce qu'il soit capable de marcher seul IT 1l presente prodotto e destinato esclusivamente ai bambini in grado di stare IMPORTED BY - IMPORTE PAR
ou qu'il pése plus de 12 kg (26 Ib). seduti da soli (circa 6 mesi) e fino a quando non riescono a camminare da soli KIDS2 CANADA €. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387 ASTM

ATTENTION : Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance.

ATTENTION : Empécher I'accés aux escaliers, marches ou surfaces
irrégulieres.

Le montage doit étre effectué par un adulte.

IMPORTANT : Avant de remettre le jouet a I'enfant, enlever tout I'emballage
et les agrafes. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir
les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour
un usage familial uniquement. Nous améliorons et actualisons
constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage
peuvent parfois différer du produit qu'il contient.

FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON INCLUSES)

o non pesano piu di 12 kg (26 Ib).
ATTENZIONE: Non lasciare mai il bambino incustodito.
ATTENZIONE: Impedire I'accesso a scale, gradini o superfici irregolari.

Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.

IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il
prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per
riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. Esclusivamente a uso
mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e
aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal
prodotto contenuto all’interno.

RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE)

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 «(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. c/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +3120 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANQ W CHINACH « PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce
dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences
pouvant causer un fonctionnement indésirable.

UPC here 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
11712 « Bright Starts « PL070325

Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet
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Package Designer: Elizabeth S.
Product Manager: LEAVE BLANK

Packaging Prints
. PMS 363U
. Packaging Prints
K
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File Name: 11712_ESC_CTN070325
Brand: Bright Starts
Category: Walker - X Frame
Product Name: JD Gator 4 Ways to Play Walker

Engineer: LEAVE BLANK
Languages: Languages on Package 3/7 K
Dimensions: 650W x 720H x 225D (mm)
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